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Ayanntoi MeAarteg,

Mpwv Béoete o€ Acrtoupyia tn ouokeun, napakaAoUpe ONwG aPlEPWoETe Afya Aentd yia va dlapdoete Tig
ak6AouBeg odnyieg xprnong.

Euxaptotoupe noAu.

BAZIKEZ NMPODYNAZEIX

Kata tn xpnon nAEKTpIKWV cUOKEUWYV, Ba npénel naviote va
AapBavovtal o1 ak6AouBeg Baoikég npopuAagelg acpaieiag:

1.
2.

10.

11.

ApalpoUpe 6Aa ta UAIkd ocuokeuaoiag.

Mpoooxn - Kivéuvog aocpuéiag! Ta uAikd ouokeuaaiag dev eival naxvidl. Ta naidid
dev npénel va naiouv pe ta UAIkd ouokeuaaiag, kaBwg undpxel kivduvog katanoong Kal
aoputiag!

AwaBadoupe TG 06Nnyieg NPOOEKTIKA NPOTOU XPNOLHONOINCOUE TN CUCKEUN Yia NPWTN
popd.

Mplv XpNOoIPOMNOINCOUKE TN GUOKEUN, TNV EAEYXOUPE KaAd yla tuxdv eAattwpata.
BeBaiwvdpaote 6t to Buopa kat to kaAwdio tpopodoaiag dev napouaidlouv pBopég. Av
evtoniooupe onotadnnote pBopd, dev xpnotponoloUpe tn ouokeun, aAAd aneuBuvopaote
OTO Katdotnpa ayopdg, NPOKELNEVOU N oUoKeUN va eAeyxBel kal va entokeuacBei and
e€eldIkeupevo TexvikO. EmBewpolpe taktikd 1o kaAwdlo kat to Bucpa.

Moté dev xpNolonoloUpe pla NAEKTPIKA CUOKEUN av €xoupe apgifoAieg 6oov apopd otnv
ao@AaAeld tng N otov owotd Tpdno XxpNong Ttng. e autnv tnv nepintwon, ansubuvépaote
OTO Katdaotnpa ayopdg, NPOKELHNEVOU va OUPBOUAEUTOUNE EEISIKEUPEVO TEXVIKO.

Mévtote BePfalwvdpacte 6t n tdon tpoPodooiag pevpatog ival n idia pe Tnv téon
A€lToupyiag NG oUOKEUNG. LUVOEOUPE TN cUOKeUN pdvo o€ KAatdAANAa eykateotnpévn
npida aogpaAeiag pe napoxn 220-240V, 50/60Hz.

H oUvbeon tng cuokeung otnv npida Ba npénel ndvtote va yivetal Nplv evepyonolooupe
TN ouokeun. Alapopetikd, evdéxetal va npokAnBei onvBnpag nou pnopei va odnynoel oe
nupkaytd. Katd tn didpkela tng xpnong dtac@aiidoupe 6tL unapxel eNapkng agplopog,
WOTE va ano@euxBel n unepBEppavon TNG GUOKEUNG.

Npoooxn! Anoouvdéoupe ndvtote tn cuokeun and tnv npida dtav dev xpnaolponoleital,
npwv and tov kaBapilopd h o€ nepintwon nou napouciactel onotodnnote npdéPAnua. Na va
v anoouvééooupe, TpaBdpe to Buopa kat éx1 to kaAwdlo, Pe ateyvd xépla.

Ma va anopeuxBei n npékAnon pBopwv oto kaAwdlo, BeBalwvdpacte o6t dev KpEpeTal,
ot dev €xel auotpagel kat 0tL dev undapxel endvw tou kdnoto Bapog. EmnAéoy,
dlaopaAifoupe 6T €xoupe TonoBeTnoel owotd to KaAwdlo, wote va Pnv undpxel kivouvog
NTWOoNG TNG CUOKEUNG,.

Edv to kaAwdio tpopodoaiag unootel onoladnnote pBopd, anoouvdEoUPE Th GUOKEUN
and tnv npida kat 6ev tn xpnoiponotoUpe. AneuBuvdpaote oto Katdotnpa ayopdg

yla avtikatdotaon tou kaAwdiou and eEEIOIKEUPEVO TEXVIKO, Yia va ano@UyoupE
onotovonnote kivduvo.

Edv n ouokeun unootei onoladnnote pBopd, tnv anocuvdéoupe and tnv npida kat dev

Tn xpnotponotoUpe. AneuBuvopacte oto katdotnpa ayopdg yia EA€yxo kal enokeun and
eCEIOIKEUPEVO TEXVIKO, Yla va ano@uyoupe onolovonnote kivbuvo. Aev npoonaboupe va
EMIOKEUACOUE TN CUOKEUN POVOL pag.
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12. Katd tov kaBapiopd tng cuokeung akoAouBoUpe niotd tg odnyieg nou nepiéxovtal oto
napov eyxelpidlo.

13. Tpokeévou va anopeuxBei o kivbuvog nAektponAn&iag, dev Bubioupe noté to kaAwdio
N 1o Buopa o€ vepd N AAAo uypd. AlaopaAiloupe étl n ouokeun dev Ba €pBel og enagn pe
vepo N onotodnnote dAAo uypd, napd pévo oto nAaiolo tng evoedetypevng xpnong. Agv
XPNOLOMNOLOUKE NOTE TN OUCKEUN PE Bpeypéva N voTiopéva xepla.

14. MNpoooxn! Asv apnvoupe Noté NAEKTPIKEG CUOKEUEG oTn Bpoxn oute TG unoBdAAoupe
o€ GAAeg e€alpetikd UypEG OUVONKEG, EKTOC av KATL TETolo SNAWVETAL 0apws otnNv
evdedelypEvN Xphon TNG OUOKEUNG. AgV XpNOLUONOLOUPE POPNTEG NAEKTPIKEG OUOKEUES
0TOo pnadvio.

15. Aev apnvoupe to kaAwdlo tpoPodoaiag va £pBel o ena@n pe ta Beppd pépn g
OUOKeUNG N pe onotadnnote dAAANn nnyn Beppdtntac.

16. Aev xpnolgonoloUpe eUPAEKTEG OUTIEG (M.X. oNoladANOTE CUCKEUN NMou AEITOUpYEL pE
a€pLo) KOVTA O€ NAEKTPIKEG OUOKEUEG.

17. Agv a@nvoupe NOTE TN GUOKEUN Kal To KaAwdLd Tng o€ pEPog drou pnopouv va tn
¢tdoouv naidid. Ta natdid npénet va enitnpouvtal yia va e€ac@aliooupe ét dev Ba
nai§ouv pe tn ocuokeun.

18. Emtpénetal n xpnon tng cuokeung and nawdid, epdoov eival peyaAutepa and 8 twv Kat
entnpouvtal N toug €xouv d00ei 0dnyieg oxeTikA Pe TNV ao@PaAn xpnon TNG CUOKEUNG
Kal epooov Katavoouv toug nibavoug kivouvous. O kaBaplopdg tng cuokeung kabwg Kat
onoladnnote AAAn epyacia cuvtipnong nou agopd tov xpnotn dev Npénel va yivetal and
naidld xwpig enithpnon.

19. Ol NAEKTPIKEG OUOKEUEG pnopouv va xpnaotponotnBouv and dropa pe NEPLOPIOPEVES
OWHATIKEG, aloBNTNPLAKEG N VONTIKEG IKAVOTNTEG N oTEpOUpEVA TNG KATAAANANG epnelpiag
Kal yvwong egpdéoov enitnpouvtal N toug €xouv 600ei odnyieg oxetika pe tv acpain
XpNon TNG OUCKEUNG Kal EpOooV Katavoouv Toug niBavoug Kivoéuvoug.

20. Aev npoonaBoupe va eNOKEUACOUE Pila NAEKTPIKA GUOKEUN pévol pag. Ma Adyoug
OUPPOPPWONG HE TOUG KavovIopoUG aopaleiag kal npokelpévou va anopeuyovtal
Kivbuvol, yla kdBe enokeun NAEKTPIKWY CUOKEUWV aneuBuvépaote 0to katdotnpa
ayopdg, NpokKelPEVoU N ouokeun va eAeyxBei kal va enokevaotei and e€etdikeupévo
TexvikO. Enlokeuég nou dev npaypatonolouvtal Pe tov katdAAnAo tpdéno evdéxetal va
odnynoouv Tov XpNotn o€ oNPAavtikoug Kivouvoug.

21. Tlpootatevoupe th ouokeun and tv akpaia Beppdtnta, tnv dueon nAtakn aktivoBoAia kat
T okévn.

22. XpnolonoloUpe TN ouokeun POvo pE Tov evoedelypévo TPOMo Kal yla Tov okono yla tov
onoio npoopidetal, aAAiwg unapxel kKivbuvog tpaupatiopou.

23. H ouykekplpgévn NAEKTPIKN oUOKEUN npoopidetal yia olklakn xpnon h yia xpnon and
pn €€e1bIKeUPEVO NPoowniKG o€ HOpEG e Asttoupyia napdpola TNG OIKIAKAG M.X. OTOV
gpyaaotakd xwpo, o evodoxeia kat AAAa touplotikd kataAupata (xpnon and toug
MeAdteg).

24. H ouokeun xpnotpgonoleital povo pe ta auBevtikd tng e€aptnpata Kat avtaAAaktikd.

25. ®uAdoooupe to gyxelpidlo odnylwy, TNy anddel&n ayopds (wg anodeIKTIKO OToIXElo yia
TNV 1oXU TNG £yyUNong) Kal av eival eQIKTO To kouti, yia nibavn peAAovtikn xpnon.

EIAIKEX OAHIIEX AX®PANEIAZ

MNpoooxn!
Y€ OA€G TIG NAEKTPIKEG OUOKEUEG UNAPXEL KivOUVOG eyKaupdtwy, nAektponAn§iag,

nupKaylag, tpavpatiogou n Oavatou. AkoAouBoUpe OAEG TiG 0dnyieg acpaAsiag.

1. Na va npootateutoupe and nAektponAngia, dev BuBidoupe to oidepo o€ vepd h dAAa
uypd.

2. MNpoooxn! Agv to xpnolponotoUpe, av €xel UNOOTEL NTtwaon, av undpxouv epgavin onpadla
nuiag N av epeavilel dlappogg vepou.

3. TMpw t ovvdeon h tnv anoouvdeon tou and tnv npida, tonoBetoupe tov Beppootdtn otn

B£on “min” kat tov diakéntn atpou otn Béon ¥

Agev a@nvoupe To KaAwSL0 TNG CUOKEUNG va ayyilel Kauteg eNPAVELEG.

Mpocoxn! Mavtote anoouvééoupe to oidepo and tnv npida dtav to yepidoupe pe vepod n

10 adeldoupe, kaBwg kal étav dev eival oe xpnon.

Aev to ayyiloupe pe uypd n votiopéva xépia.

Mnopei va npokAnBouv gykavpata and tnv enagn pe Ta Kautd PETAAAIKA PEPN, TO KAUTO

vepd h tov atpd. Elpaote npooextikol étav avanodoyupiloupe to oibepo. Mnopei va

undapxel kautod vepd otn de€apevn.

8. Aev ayyiloupe tnv Kepapikn NAGKa pe ta xépla pag yia va eAéy§oupe av eival {eotn.

9. Agv 016epWVOUE Ta pouxa evw Ta POPAE.

10.Mpoooxn! Aev apnvoupe to oidepo xwpig eniBAewn dtav sival ouvdedepévo otnv npida n
otav eivalr akopn Leotd.

11.Mpoooxn! Zidepwvoupe ndvta o eninedn kat otabepn enpdvela o16epwpATog.

12.Aev apnvoupe To Kauto oidepo va £pBel oe ena@n pe euaiobnta updaopata n eUPAEKTEG
ENPAVELEG.

13.0tav to tonoBetoupe ae 6pBia N dAAn B¢on, BeBaiwvdpaote 6t n enpdvela otnv onoia
akoupndel ivat otaBepn.

14.Av 1o oibepo napouaidlel eppavn onpddia ¢nuidg h av otddel vepod katd tn Asitoupyia,
dev 1o xpnotponoloUpe Kal aneubuvOpaote 0To Katdotnpa ayopds, NPoKEIPEVOU va
eAeyxOei kal va enokeuacBei and eCeIOIKEUPEVO TEXVIKO.

15.Ma va ano@Uyoupe TV NAEKTPIKN unep@option, dev xpnotponoloUpe AAAN cuokeun
HEYAANG 10XU0G OUYXPOVWG HE To aidepo oto (610 KUKAwpa (otnv (dla NAEKTPIKN
aopdAcla).

16.Av gival anoAUtwg anapaitntn n xphon kaAwbdiou enéktaong, Ba npénel va
xpnolponotooupe KaAwdlo avtoxng touAdxiotov 10 A. KaAwdia pe pikpdtepn ovopacoTiKn
évtaon evdexetal va unepBeppavBouv. dpovtidoupe Wote 10 KAAWDIO ENEKTAONG va PNV
anoteAel kivbuvo yia énotov Kiveital otov Xwpo.

17.Agv apnvoupe to oidbepo oe e€wTtePIKOUG XWPOoUG ekteBelpévo og Bpoxn, NALO K.AM.

18.Mpoooxn! H Beppokpaaia twv npoofdoipwy enpavelwv Pnopel va eivat &
NoAU uPnAn dtav n CUOKeUN AEITOUpPYEL.

vk

NOo

Zuotnpa npootaciag katd twv aAdtwyv (anti-calc)

‘Eva €161ké @iAtpo pntivng péoa otn de€apevin vepoU ouykpatei ta AAata kal anotpénel TNy EPQAvion Toug otny
nAdka. To @iAtpo pntivng gival pévipo kal dev xpeldletal avtikatdotaon.

Mpoooxn! XpnaiponoloUpe pdévo vepd Bpuong oto cidepo. To anoataypévo i antoviopévo vepod kablotd
avanoteAeopatikd to ouotnpa npootaociag katd twv aAdtwy. Aev xpnoLonoloUpe XNpka NnpdoBeta, apwHATIKEG
ouaoieg N anooKANPUVTIKA.

Zyotnya Katd tng Siappong otayoévwyv (anti-drip)

To oibepo b1abétel €181kd ouotnpa npootaciag évavil Siappowyv otaydvwy vepou. MnopoUpe va aldepwvoupe
euaioBnta updopata oe NoAU xapnAég Beppokpaaieg xwpig va undpxel diappon otayévwy vepou, ol onoieg Ba
prnopouoav va apnoouv onpddia n Aekédeg ota updopara.

A\e1toupyia autépatng anevepyonoinong

‘Otav 1o oibepo peivel oe épBila BEon yia nepinou 8 Aentd h bev xpnoiponotnBei yia 30 deutepdAenta otnv
opllovua Béon, anevepyonoleital autopdtwe. MéAIG petakivnBei, evepyonoleital Eavd kal pnopoUpe va
oldepwooupe. Katd tn didpkela tou xpdvou anevepyonoinong, n eveelktikn Auxvia Asitoupyiag avaBooPivel
Metd tnv enavekkivnon tou oidepou, n Auxvia otapatd va avaBooPivel kal pével avappévn oUVEXWG.
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NMPOETOIMAZIA

Ta&ivopoupe ta pouxa nou npodkettal va odepwbolv oUpPwva Pe To oUPBoAo otnv etikéta toug n, av dev
undpxel €TIKETa, avaloya Pe Ttov TUNo Tou uPAaopatog.

Etikéta pouUxou Eidog ugpdaopatog PUOpIon Bgppootatn
a TuvBetikd g(DapnAr'l Oeppokpaocia
@ Meta§wtd, paAAwva (Iaéen Beppokpacia
é Bapfaxepd, Awa BsppOKpaoia
E To Upacpa dev enttpénetal va oldepwOEi.

ApxiCoupe to odépwpa pe Tta pouxa nou anattolv xapnAn Beppokpacia. Me tov Tpono autd pelwveTal
0 xpoévog avapovng (to oidepo xpeldletal Atydtepo xpovo yia va {eotabel napd yia va Kpuwoel)
kat e€aAgipetal n mBavétnta va kael to Upaopa.

AEITOYPTIA

Npwtn xpnon

‘Otav xpnaotponoloUpe o 6idepo yia Npwtn Qopd, UNopEei va napatnpiooupe pia EAa@pid eKnopnn Kanvou
Kal va akoUooUPE KAMoloug Nxoug anod ta nAaotikd nou SiaotéAAovtal Autd eival anoAUtws QuoloAoyIKO Kal
otapatdel Uotepa and ouvIopo xpovikd didotnya.

Mpwv and tnv npwtn xpnaon, ouviotdtal va nepAacoupe To oidepo ndvw and €va naAld (katd npotipnon
BapBakepd) Upaopa, npokelpévou va apatlpeBolv tuxdv unoAsippata and tnv enpdvela tng nAdkag.

Fépopa tng 6e€apeving

+  BePalwvépaote 6t éxoupe anoouvdioel To oibepo and tnv npida.

«  TonoBetoupe tov diakdmtn atpou otn Béon (atpog KAEIOTOG).

+  Avoiyoupe to kandki tng de€apevng.

«  Avaonkwvoupe tnv pnpootivi dkpn tou oidepou o€ kAion 45°.

+  Pixvoupe otyd-otyd to vepd péoa otn de€apevin, xpnotgonotwveag to kuneAAo yla tnv tpopodooia vepou,
npooéxovtag va pnv uneppoupe to 6plo (£voelEn max).

+  KAeivoupe to kandki tng de€apevig.

EmAoyn Beppokpaciag

+  TonoBetoUpe to oidepo oe katakdpupn Béon.

«  Zuvdéoupe to Buopa otnv npida.

+  PuBpidoupe tn Beppokpacia otpépovtag tov Beppootdtn npog ta de€1d, avdAoya pe to €ibog tou
udopatog (BA. MPOETOIMAZLIA). H evbeiktikn Auxvia Beppokpaociag avaBel, unodeikviovtag 6t to oidepo
Beppaivetat.

+  ‘Otav n Beppokpaocia tng NAdkag @ptacel otnv TIPN nou éxoupe puBbpioel, n evoelktikn Auxvia Beppokpaciag
oPnvel Kat YnopoUpE va OlOEPWOOULE.

+  Katd tn 6idpkela tou o1depwpatog, n evoelktikh Auxvia Beppokpaciag avafel kat oprivel katd diaothparta,
kaBwg to oidepo Beppaivetal wote va diatnpnoel thv emAeypévn Beppokpaaia.

Ynédei§n: Ynv nepintwon nou BéAoupe va xapnAwaooupe t Beppokpaocia, yupiloupe tov Beppootdtn npog ta
aplotepd, NePIUEVOUPE PEXPL va avayel n evdelktikn Auxvia Beppokpaciag kal otn ouvexeia olOEPWVOULE.

Neitoupyia pe atpd (uypd o1dépwpa)

Me tn Acitoupyia atpou, To aibepo eknépnel ouvexws atpod dtav to kpatdpe oe opiddvtia Béan.

+  Hnoodtnta tou atpou pubpiletal and tov diakdmtn atpou (4).

+  TonoBetoupe tov diakémtn otnv KatdAAnAn B¢on, €, €& h MAX avdAoya pe thv noodtnta atpou nou
xpeladdpaote.

+  MnopoUpe va otapatnooupe T ouvexn napoxn atpou tonoBetwvtag to aidepo o 6pBia Béan n
HETAKIVGVTAg Tov dlakéntn otn Béon Z.

Mpocoxn! ‘Onwg gaivetal otov Beppootdtn, pnopoUpe va xpnolponothooupe atpd pévo otig peoaies (O Q)
Kat uPnAég (@ @ @) Beppokpaoieg.

Ekté€euon £é€rpa atpou

XpnalponoloUpe tnv ektdéEeuon atpou, akdpa Kal oto o1dépwpa Xwplg atpd, yla va SNPoUpyYAoOUE Jia loxupn
pINA atpoy, nou pnopei va dianepdoel ta updopata Kat va apalpéoel akdpa kat to nio 6UokoAo kat okAnpo
ToaAdkwpa.

+ O Beppootdtng npénel va pubplopévog otig uPnAeg Beppokpaaieg.

« O bakoéntng atpou pnopei va Bpioketal o€ onoladnnote Béon.

+  Matdpe to koupni ektd&euong atpou (5). Mepipévoupe pepikd deutepOAenta Npiv To NATACOUKE NdAL

la va @peokdpoupe updopata nou sival katakdépupa tonobeTnuéva (Kouptiveg, kKpepaopéva pouxa K.Am.),
Slatpéxoupe v nipAveld Toug o€ Kovtiv andéotaon pe to oidepo o€ katakdpupn Béon, natwvtag To koupni

ekto€euong atpou Slakekoppéva.

Mpoooxn! XpnotponotoUpe tnv ektdégeuon atpol pévo otg uPnAég Beppokpaaies. Otav avdpel n evOeIKTIKN
Auxvia Beppokpaoiag, otapatape tnv ektdéEeuon atpou. ‘Otav ofnoel n Auxvia, pnopoUpe va GuveXiooupE.

V4

L1bépwpa xwpic atyd
Ma va ol8epWooupE XwpiC atpd, TonoBeTolpe Tov Stakdmtn atpol otn Béon &

Wekaouog vepou

+  BeBalwvédpaote 6t undpxet vepd otn de€apevn.
+ [atdape to koupni Pekaopou vepou apyd (yia nukvo Pekaopod) n andtopa (yia atpgonotnpévo YEKaopo).

Mpoeidonoinon: lNa euaiobnta updopata, ouviotdtal Nponyoupévwg va éxoups Bpéel To Upaopa Yekaloviag
vepd N tonoBetwvtag éva Bpeypévo navi avdpeoa oto aidepo kal oto Ugpaopa. MNa va ano@uyoupe t
Snpioupyia Aekédwy, bev xpnolponoloUpe tov Pekaopd vepou o petawtd n ouvBetika updoparta.

Meta 1o o1dépwpa

+  TonoBetoUpe tov Beppootdtn otnv B£on “min” kat tov dtakéntn atpou otn Béon Z

+ Anoouvbéoupe to oidepo ané tnv npida.

«  A@nvoupe to oibePOo va KPUWOEL EVIEAWG.

« Avoiyoupe to kandki tg de€apeving vepou, yupiloupe to oidepo avanoda kal To kouvape eAagpd yla va
adeldoel 6Ao 1o vepd.

+  TuAtyoupe xaAapd to kaAwdio yupw and to oidepo.

« To anoBnkeloupe oe katakdpupn BEon.

KAGAPIZMOX

« Tpw ané tov kaBapilopd, BePaiwvdpacte dt n ouokeun dev gival ouvdedepevn atnv npida kat 6Tt N KEpAPIKA
NAdKa €xel KPUWOEL EVIEAWG.

«  Tuxév anoBéoeig N katdAoina kdAAag (yia koAAdplopa) otnv nAdka pnopouv va agalpeboulyv pe éva uypd
navi n éva nnio uypd anoppunavtiko.

«  Aev tpiBoupe tnv nAdka pe oUppa koudivag n pe JETaAAIKA avtikeipeva.

+  KaBapiloupe ta nAaotikd pépn pe uypd navi kat otn guvéxela ta okouni{oupe Pe oteyvo navi.

AYTOKAOAPIZMOX

AkoAouBoUpe tnv napakdtw Sladikaoia wote va kabBapicoupe 10 eowtepikd tng NAdkag and dAata kat dAAa
Whpata. Xuviotdtal va yivetar kdBe 10-15 npépeg.

«  Xuvbéoupe to aidepo otnv npida. o

+  TepiCoupe tn 6e€apevin vepou nepinou péxpl tn péon kat tonoBetolpe Tov Slakdntn atpou otn Béon Z

+  PuBpifoupe tov Beppootdtn otn péylotn Beppokpaacia “max” kat nepipévoupe £€wg étou ofnoel n eVOEIKTIKNA
Auxvia Beppokpaoiag.

+  Anoocuvbéoupe to oibepo and tnv npida kal to kpatdpe oe optddvtia BEon pe tnv NAGKa Npog ta KAtw, NAavw
and tov vepoxutn.

+ [Natdpe otaBepd 1o koupni autokaBaplopol péxpt va eEEABEL Bpaoto vepod, o atpdg, ta dAata Kat ol punol,
HETAKIVAOVTAG S1apkwe To oidepo pnpog-nicw.

+ TonoBetoUpe to oibepo o 6pBila BEan Kal NEPIPEVOURE va KPUWOEL

+ Avoiyoupe to kandki tng de€apevig vepou, yupiloupe to oibepo avdnoda kal To kouvape eAagpd yla va
adeldoel to undAoino vepo.

«  Av xpelaZetal, kaBapifoupe tnv Kepapikn NAdka pe éva vwnoé navi.
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YYMBOYAEZ I''A ANNOTEAEZMATIKO ZIAEPQMA

XpnotgonoloUpe xapnAotepeg Beppokpaanieg oe updopata nou €xouv Lolaitepa TeEAElWHATaA (N.x. NAYETE,

KevTata, eAoG K.AM.).

Av 1o Ugpaopa eival avapeikto (n.x. 40% BapPaxt kat 60% ouvBetiko), pubpiloupe Tov Beppootdtn otn
Beppokpaaia tou updopatog nou anaitei tn xapnAdtepn Beppokpaaia.

Edv &ev yvwpiloupe th olvBeon tou updopatog, kaBopidoupe tnv katdAAnAn Beppokpacia dokipdloviag va
o1bepwooupe o€ pla dkpn Tou pouxou. =—ekivape and xapnAn Beppokpacia kal tnv au§dvoupe otadiakd péxpl

va ptdooupe otnv LavIkn.

Moté dev OlbEPWVOUE NEPLOXEG TwWV pouxwV He ixvn 1dpwta n dAAa onpddia, kaBwg n Beppdtnta Tng
NAdKag oTeEPEWVEL TOUG AekESEG aTo Upaopa, Pe anotéAeopa va pnv pnopouv va agpaipebouv.

la to koAAGplopa Twv UPaoPATwy, XPNoloMNoloUHE To oibepo Xxwpig atpd kal o€ pétpla Beppokpaaia.
H unepBoAikn Beppdtnta kaiel tnv kdAAa, pe kivdéuvo va dnpioupynBei Kitpivog Aeké.

Ma va ano@uyoupe tn dnpoupyia yuaAddwv oe petafwtd, paAAva n ouvBetika updaopara, ta oldEPWVOUNE

and tnhv avanodn.

lNa va ano@uyoupe tn dnploupyia yuaAddwv ota pouxa and BeAoudo, ta o1depwvoupe Npog pia
kateUBuvon (akoAouBwvtag Tig iveg) kal dev niéoupe to oidepo.
MoAAd updopata oldepwvovial EUKOASGTEPA NPV OTEYVWOoUV evteAWG. MNa napdderypa, to petdll npénel

ndvtote va oldepwvetal vwno.

‘000 neploGOTEPO POPTWVOULE TO NAUVTAPLO, TO0O0 nio toaAakwpéva Byaivouv ta pouxa. Autéd ouppaivel
eniong 6tav ol oTPOPEG 0TO oTUYIHO ival NOAU UPNAEG.

ANTIMETQNIZH NPOBAHMATQN

MNp6BAnua

MBavég aitieg

Noogig

H nAdka €ival kpua, napéAo nou to
olbepo Ppioketal oe Aettoupyia.

Agv éxel puBpiotei o Beppootdng

(17).

PuBpidoupe tov Beppootatn (11) otn
owothn Beppokpaaia, avaioya pe ta
updopata nou BéAoupe va oldepCOULE.

Aev Byaivel atpog.

O Beppootdatng (11) givat
puBuiopévog otnv €voelfn pe
xapnAotepn Beppokpacia (o).

PuBpicoupe tov Beppootatn (11) oe
uPnAdtepn Beppokpaaia kal NepIPEVOUPE
HEXPL va oPnaoeL n evoelKTikA Auxvia
Beppokpaociag (10).

O bwakéntng atpou (4) Bpioketal
otn Béon ¥ .

PuBpidoupe tov diakéntn atpou (4) oto
npwto, dedtepo N tpito eninedo (avdAoya
HE TNV noodtnta atpou nou enBupoupe).

Matdpe to Koupni ektéEeuong atpou
(5), aAAG bev ektofeletal atpog.

H Beppokpaaia tng nAdkag bev
glval uynAn.

PuBpidoupe tov Beppootdtn oto max
Kal va NePLPEVOUPE péEXpL va ofnaoeL n
eveIKTIKN Auxvia Beppokpaaiag.

To koupni ektéEeuong atpou éxel
natnBei apketég popég oe aUviopo
XPOVIKG dldotnya.

Apivoupe va pegoAaPnoouv pepika
beutepOAenta avdpeoa otig ekto&eloelg
atpou.

Ytddel vepd and tnv nAdka.

H 6e€apevin vepou tou oidepou éxel
yepiogl ndvw and to enttpentd éplo.

To vepd otn deCapevn dev npénet va
unepPaitvel tnv €véelgn “max”.

XpnotponotoUpe atpd, evw EXoupe
puBuioel tov Beppootdtn oe
xapnAn Bepuokpaoia.

Ma tn Acrtoupyia pe atpd (uypod odépwpa)
puBpifoupe tov Beppootdtn oe peoaleg n
uPnAég Beppokpaaieg. Na ektéeuon €€tpa
atyou, pubpioupe tov Beppootdtn pédvo
oe uPnA€g Beppokpaoieg

TEXNIKA XAPAKTHPIXTIKA

Mpoidv

Yidepo atpou

MovtéAo

ES2331

Napoxnh pedpatog

220-240V, 50/60 Hz

loxug 2.000-2.400 W
KAdon npootaciag I
Xwpnuikétnta de§apeving vepol (péxpl to onpeio max) 250 ml
Moodtnta atpou 15+3 g/min
KaBapé Bapog 1,03 kg

Awaotdoelg (MxBxY)

28x11,9x13,5 cm
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Zwotn andéppiyn TOU Npoiovtog

z: 20 Anoppintoupe ta UAIKA TG ouokeuaciag oUP@wva PE TOuG LOXUOVIEG KAVOVIOHOUG.

Auth n onpavon unodelkvuel 6t To npoidv dev npénet va anopplpBei otoug kadoug padi pe ta otklakd
andéPAnta aAAd va diatiBetal Eexwplotd wote va avakukAwvetal. MNa va anopeuxBolv niBavég PAGReg
oto nepiBardov n tnv avBpwnivn uyeia and tnv aveféAeyktn 61d8eon anoppippdtwy, avakuKAWVoUpE
10 Npoidv uneUBuva, érnou uNdpxouv avtioToIXeG EYKATAOTACELS, YId VA €VIOXUCOUWE TN BLOOIUN
€navaxpnolponoinon twv UAIKWV népwv.

. AneuBuvopaote otig appodIeg TONIKEG apxéG N oto onpeio NWANONG yia CUPPBOUAEG OXETIKA PE TNV
avakUKAWON NAEKTPIKWY CUOKEUWV.

Eyyunon

lMa autd to npoidv 1oXUEL N vOPIPN €yyunon 2 €TWV and tnv npepopnvia ayopdg tou. Ot onoleabnnote
anaitnoelg o€ oxéon Je EAATTWHATA Tou NPoidvtog npénel va dnAwvovtal apéows HETA Tov EVIONIOHO TOUG.
Onotwadnnote enwokeun, puBpion n aAAayn yivel and pn e€ouctodotnpévo npdowno h etalpeia, aKUPWVEL

TNV napouoa gyyunon. ZnpiEg nou NpokAnBnkav and eopalpevn petaxeipion n Asitoupyia, andé AavBaopévn
tonoBétnon, anoBnkeuon N ouvappoAdynon, kabBwg eniong kat and dAAoug e€wtepikoug napdyovieg, dev
kaAuntovtal and autiv tnv eyyunon.

Yag npoteivoupe va diaBdoete NpooekTika TG 0dnyieg xpnong kat Asitoupyiag, kaBwg Kal Ti§ ONPAVTIKES
nAnpogopieg nou gpnepiéxovtal. H 1oxug tng eyyunong anodeikvuetal pe tnv enidel&n tng anddei§ng ayopdg.

Margarit

Kataokeudletat ané tnv Cuori Electrical Appliances Group Co., LTD
NO.48 Developing Road, Zhouxiang Town, Cixi City, Zhejiang, Kiva
yia tov Opido ZKAABENITHX
Aew®. Knpiool 136, 121 31 Meplotépl, ABnva
(+30) 214 100 9999 | info@sklavenitis.gr | www.sklavenitis.gr

‘EAeyxog kat enaAnBeuon eyxelpidiou
ané tnv TUV HELLAS
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ONOUTAWN=

Spray nozzle

Front cover

Water tank lid

Steam control knob
Steam boost button
Water spray button
Power indication light
Hand grip

COMPONENTS LIST

9. Cable protection

10. Temperature indication light
11. Thermostat knob

12. Self-cleaning button

13. Water tank

14. Plastic skirt

15. Ceramic plate

16. Water filling cup

Margarit ES2331

11



Original instructions
Steam iron
Model: ES2331

Margarit

Dear Customers,

Before turning on the appliance please take a few minutes to read the following instructions.

Thank you very much.

BASIC PRECAUTIONS

When using electrical appliances, you should always follow the basic safety
precautions listed below:

1.
2.

3.

10.

11.

12.
13.

14.

Remove all packaging material.

Caution - Risk of suffocation! The packaging material is not a toy. Children must not
play with packaging material, as there is a risk of swallowing and suffocating!

Read the instructions carefully before using the appliance for the first time.

Before using the appliance, check it thoroughly for any defects. Ensure that the plug
and the supply cord are not damaged. In case of detection of any damage, do not

use the appliance. Contact the point of sale for inspection and repair by a qualified
technician. You should regularly inspect the supply cord and the plug.

Never operate an electrical appliance, if in doubt about its safety or proper use. In such
a case, contact the point of sale in order to consult a qualified technician.

Always make sure that the power supply voltage is the same as that specified on the
rating plate. You should only plug the appliance into an appropriately connected safety
socket with a supply of 220-240V, 50/60Hz.

Always plug the appliance into the socket before switching it on. Otherwise, a spark
may be caused that can result in a fire. During use, ensure sufficient ventilation to
avoid overheating.

Caution! Always unplug the appliance when not in use, before cleaning, or in the event
of any problem. Disconnect by pulling out the plug and not the cord itself, with dry
hands.

To avoid damaging the supply cord, make sure that it is not hanging, that it is not
twisted and that there is no weight on top of it. Moreover, make sure that you place
the supply cord correctly so that the appliance will not drop.

If the supply cord suffers any damage, unplug the appliance from the socket. Do not
use the appliance. Contact the point of sale for replacement of the supply cord by a
qualified technician in order to avoid hazardous damage.

If the appliance suffers any damage, unplug it from the socket. Do not use any
damaged appliance. Contact the point of sale for inspection and repair by a qualified
technician in order to avoid hazardous damage. Do not attempt to repair an electrical
appliance by yourself.

When cleaning the appliance, you should strictly follow the instructions in this manual.
To avoid electric shock, never submerge the supply cord or the plug in water or other
liquid. Make sure that the appliance does not come into contact with water or any
other liquid, apart from its intended use. Never use the appliance with wet or damp
hands.

Caution! Unless it is clearly stated in the intended use of the appliance, you should
never leave electric appliances in the rain or extremely humid conditions. Do not use
portable electrical appliances in the bathroom.

12
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
22.
23.

24.
25.

Do not let the supply cord come into contact with the hot part of the appliance or any
heat source.

Do not use flammable substances (e.g. any gas operated appliance) near electrical
appliances.

Never leave the appliance and its supply cord within reach of children. Children should
be supervised to ensure they do not play with the appliance.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and if
they understand the hazards involved. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

Appliances can be used by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and if they understand the
hazards involved.

Do not attempt to repair an electrical appliance by yourself. In order to comply with
safety regulations and avoid risks, contact the point of sale. All repairs of electrical
appliances must be performed only by qualified personnel. Repairs not appropriately
performed may result in significant risks for the user.

Protect the appliance from extreme heat, direct sunlight and dust.

Use the appliance only as intended, otherwise you may injure yourself.

This electrical appliance is intended for domestic use, or for use by non-specialist staff
in contexts similar to domestic use, i.e. at the work place, or in hotels and other tourist
accommodation (customer use).

The appliance is used only with its original components and parts.

Keep the instructions manual, the purchase receipt (evidence of the warranty validity)
and if feasible the box, for possible future use.

SPECIAL SAFETY INSTRUCTIONS

Warning!
All electrical appliances entail burning, electric shock, fire, injury or death risks.

Follow the safety instructions.

1.

2.

11.
12.
13.

To protect against a risk of electric shock, do not immerse the appliance in water or
other liquids.

Warning! Do not use the appliance if it has been dropped, if it has visible signs of
damage or it leaks.

Adjust the thermostat knob to “min” and the steam knob to € before plugging or
unplugging the appliance.

Do not allow the cord to touch hot surfaces.

Warning! Always disconnect the appliance from the socket before filling with water or
emptying, and when not in use.

Do not touch the appliance with wet or damp hands.

Burns can occur from touching hot metal parts, hot water or steam. Turn the steam
iron upside down with caution, as there may be hot water in the tank.

Do not touch the ceramic plate with your hands to check if it is warm.

Do not attempt to iron clothes while wearing them.

Warning! Never leave the iron unattended when connected to the mains or if it is still
hot.

Warning! The appliance must be used on a flat and stable surface.

Do not let the hot iron come into contact with sensitive fabrics or flammable surfaces.
The iron must rest on a stable surface.

30112023
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14. In case of detection of any damage or leak, don’t use the iron and contact the point of
sale for inspection and repair by a qualified technician.

15. To avoid a circuit overload, do not operate other high power appliances on the same
circuit.

16. If an extension cord is absolutely necessary, use a 10 A cord. Cords rated for less
amperage may be overheated. Make sure you arrange the cord so that it could not be a
danger to anyone moving in the room.

17. Do not leave the appliance exposed to the weather conditions (rain, sun, etc.).

18. Caution! The temperature of accessible surfaces may be high when &
the appliance is operating.

Anti-calc system

A special resin filter inside the water tank retains the salts and prevents them build-up in the plate.
The resin filter is fixed and does not need replacement.

Warning! Use tap water only. Distilled or demineralized water makes the anti-calc system ineffective. Do not
use chemical additives, scented substances or decalcifiers.

Anti-drip system

The appliance comes with an anti-drip system, so that you can perfectly iron even the most sensitive fabrics
at low temperatures, without the risk of leaking water drops that can leave marks or stains.

Automatic shut-off

The automatic shut-off function switches off the appliance if it has been left for approx. 8 minutes on its heel
or unused for approx. 30 seconds on its soleplate. To let the appliance heat up again, pick up the appliance or
move it slightly.

PREPARATION
Sort the laundry according to the international symbols on the garment label or, if this is missing, according

to the type of fabric. Iron first clothes/fabrics requiring a low-temperature setting. This reduces waiting time
(the iron takes less time to heat up than cooling down) and eliminates the risk of scorching the fabric.

Garment label Fabric type Thermostat setting
. @)
a Synthetic Low temperature
. OO

& Silk - Weol Medium temperature
é Cotton - Linen

igh temperature
E Fabric not to be ironed

OPERATION

First use

When using the iron for the first time, you may notice a slight emission of smoke and hear some sounds
made by the expanding plastics. This is quite normal and it stops after a short time.

Before using it for the first time, we recommend passing the iron over an old (preferably cotton) cloth to
remove any residues from the surface of the plate.

Filling the water tank

Make sure the appliance is not connected to the socket.

Move the steam knob to &¥ (no steam).

Open the water tank lid.

Tilt the iron to help water enter the opening without overflowing.

Slowly pour the water into the tank up to the maximum level indicated by “max.”, using the filling cup.
Close the tank lid.

Selecting the temperature

+ Place the iron on its heel.

+ Plug the cord into the socket.

+ Adjust the thermostat knob (turning clockwise) according to the symbol on the garment label (see
PREPARATION). The temperature indicator lights on indicating that the iron is heating up.

«  Wait until the indicator switches off before ironing.

+ During ironing, the temperature indicator light comes on at intervals, indicating that the iron maintains
the selected temperature.

Note: If you lower the temperature after ironing at a high temperature, do not iron until the temperature
indicator comes on again.

Steam operation (wet ironing)

When steam operation is selected, the iron gives off steam continuously only if you hold it horizontally.

+ Use the steam knob to regulate the steam quantity.

+ Move the steam knob to the appropriate position, ¢ & or MAX depending on the required steam
quantity.

- You can stop continuous steam by placing the iron on its heel or by moving the steam knob to %.

Caution! As indicated on the thermostat knob, you can only use steam at medium (O Q) and high (® @ ®)
temperatures.

Steam boost and vertical ironing

You can use steam boost, even during dry ironing, to generate a powerful burst of steam

that can penetrate the fabrics and smooth even the most difficult and tough creases.

« Set the thermostat to high temperature.

« Steam control knob can be in any position.

+  Press the steam boost button (5). Wait for a few seconds before pressing again.

If you want to freshen up fabrics in vertical position (hung clothes, curtains, etc.), pass the iron over at close
distance while pressing the steam boost button at intervals.

Warning! The steam boost function can only be used at high temperatures. Stop the shots when the
temperature indicator lights up. Start ironing again only after the light switches off.

Dry ironing
To iron without steam, move the steam knob to #.

Spray function

+ Make sure there is water in the tank.
+  Press the spray button (6) slowly (for a dense spray) or quickly (for a vaporized spray).

Warning: For delicate fabrics, we recommend moistening the fabric beforehand using the spray function,
or putting a damp cloth between the iron and the fabric. To avoid staining, do not use the spray on silk or
synthetic fabrics.

After ironing

Set the thermostat knob to “min” and steam knob to %.

Unplug the iron.

Let it cool down.

Open the water tank lid, and lift the iron with the spray nozzle pointing downwards to empty the
remaining water from the water tank after shaking it gently.

« Loop the cord loosely around the iron.

+ Store the iron in a vertical position.

CLEANING
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Remove the plug from the socket and let the iron cool down before you clean it.

Wipe flakes and any other deposits off the soleplate using a damp cloth and a non-abrasive (liquid)
cleaning agent.

Do not use steel wool or metal objects to avoid scratching the plate.

Clean the upper part of the iron with a damp cloth, then wipe over with a dry cloth.

SELF-CLEANING

Use the self-cleaning feature to clean the plate from inside, removing impurities. It is recommended for
every 10-15 days:

Plug in the appliance to the socket.

Fill the water tank up to the half, and set the steam knob to %.

Set thﬁ: thermostat knob to the maximum temperature and wait for the temperature indicator light to
turn off.

Unplug the iron from the socket and hold it in a horizontal position over a sink.

Press the self-cleaning button down until boiling water, steam and impurities come out of the holes of
the soleplate.

Place the iron vertically and wait unit it has cooled down.

Open the water tank lid, and lift the iron with the spray nozzle pointing downwards to empty the
remaining water from the water tank after shaking it gently.

If necessary, wipe the ceramic plate with a damp cloth.

RECOMMENDATIONS FOR EFFECTIVE IRONING

Use the lowest temperatures for fabrics that have unusual finishes (sequins, embroidery, flush, etc.).

For mixed fabrics (e.g. 40% cotton 60% synthetics), set the thermostat to the temperature of the fabric
requiring the lower temperature.

If you do not know the composition of the fabric, determine the suitable temperature by testing on the
edge of the garment. Start with a low temperature and increase gradually until it reaches the right
temperature.

Never iron spots with perspiration traces or other marks as the heat of the plate fixes the stains on the
fabric, making them irremovable.

Sizing is more effective if you use the iron without steam at a moderate temperature: excess heat
scorches the size, risking to form yellow marks.

To avoid marking silk, woolen or synthetic garments with shiny spots, iron inside out.

To avoid marking velvet garments with shiny spots, iron in one direction (following the fibers) and do not
press down on the iron.

Many fabrics are easier to iron if they are not completely dry. For example, silk should always be ironed
damp.

The heavier the washing machine is loaded, the more garments come out creased. This is also the case
when the spin drying speed is set too high.

TROUBLESHOOTING

Problem

Possible Cause

Solution

The soleplate is cold
even though the iron is in
operation.

The thermostat knob (11) is not
set.

Set the thermostat knob (11) to the
appropriate temperature depending on the
type of fabrics.

No steam produced.

The thermostat knob (11) is set
to the lowest temperature.

Set the thermostat knob (11) to higher
temperature and wait until the temperature
indicator light (10) turns off.

The steam knob (4) is set to &.

Set the steam knob (4) to first, second or
third level (depending on the steam quantity
needed).

No burst of steam
possible

The temperature of the soleplate
is not high.

If steam shot is required, set the thermostat
knob (11) to maximum and wait until the
temperature indicator light turns off.

The steam boost button has

been used too many times
within

a very short period of time.

The steam boost button has been used too
many times within a very short period of
time.

Leaking water from
the soleplate

The water in the tank is over the
“max” indication.

Make sure the water tank is not filled up
over the “max” indication.

You try to use steam in low
temperature settings.

For steam operation (wet ironing), set the

thermostat to medium or high temperatures.

For steam boost, set the thermostat only to
high temperatures.

TECHNICAL DATA

Product

Steam iron

Model

ES2331

Power supply

220-240V, 50/60 Hz

Power input 2.000-2.400 W
Protection class I
Water tank capacity (until max) 250 ml
Steam amount 15+3 g/min
Weight 1,03 kg

Dimensions (WxDxH)

28x11,9x13,5 cm
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Proper disposal of the product

Discard packaging material in accordance with the applicable regulations.

N
o

PAP

This symbol indicates that the product should not be disposed of with other household waste in waste
bins. It has to be disposed of separately in order to be recycled. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal and reinforce the sustainable reuse
of resources, recycle this product responsibly, in the appropriate facilities. For advice regarding the
recycling of electrical appliances, contact a competent local authority or the point of sale.

Warranty

The product is covered by a statutory 2-year warranty from its date of purchase. Any claims regarding
defects in the product must be reported immediately after discovery. Any repair, adjustment or modification
performed by a person, or company not authorized will void this warranty. Any damage caused by improper

handling, or operation, improper installation, storage, assembly, or any external factor will not be covered by
this warranty.

We recommend that you read the instructions and operation manual carefully, as well as all the important
information contained therein. The validity of the warranty is demonstrated by showing the purchase receipt.

Margarit

Manufactured by Cuori Electrical Appliances Group Co., LTD
NO.48 Developing Road, Zhouxiang Town, Cixi City, Zhejiang, China
for SKLAVENITIS Group
136 Kifisou Ave., 121 31 Peristeri, Athens, Greece
(+30) 214 100 9999 | info@sklavenitis.gr | www.sklavenitis.gr

Manual controlled and verified
by TUV HELLAS
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